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Tiesas (astota palata) 2019. gada 31. janvara spriedums — Griekijas Republika/Eiropas Komisija
(Lieta C-6/18 P) (")

(Apelacija — Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonds (ELGF) — Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku
attistibai (ELFLA) — Regula (EK) Nr. 1290/2005 — Kopéjas lauksaimniecibas politikas finansesana —
Izslegti izdevumi — Griekijas Republikas izdevumi)

(2019/C 112/07)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Griekijas Republika (parstavji: G. Kanellopoulos, I. Pachi un A. Vasilopoulou)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji: D. Triantafyllou un A. Sauka)

Rezolutiva dala

1) Apelacijas siidzibu noraidit.

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 63, 19.2.2018.

Tiesas (sesta palata) 2019. gada 31. janvara spriedums (Tribunal da Relagdo de Lisboa (Portugale)
liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Agostinho da Silva Martins/Dekra Claims Services Portugal SA

(Lieta C-149/18) (")

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Tiesibu akti, kas
piemerojami arpusligumiskam saistibam — Regula (EK) Nr. 864/2007 (“Roma II”) — 16. un 27. pants —
Prevalejosas imperativas normas — Direktiva 2009/103/EK — Transportlidzekla ipasnieka civiltiesiskas
atbildibas apdrosinasana — 28. pants)

(2019/C 112/08)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzgjtiesa

Tribunal da Relacdo de Lisboa

Pamatlietas puses

Prasitajs: Agostinho da Silva Martins

Atbildetaja: Dekra Claims Services Portugal SA

Rezolutiva dala

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 864/2007 (2007. gada 11. jilijs) par tiesibu aktiem, kas piemérojami
arpusligumiskam saistibam (“Roma II”), 16. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tada valsts tiesibu norma ka ta, kas tiek apliikota
pamatlietd, kurd prasibai par kaitéjuma, kas izriet no negadijuma, atlidzibu ir paredzets tris gadu noilguma termins, nevar tikt
uzskatita par prevalgjosu imperativu normu $T panta izpratné, ja vien tiesa, kura izskata lietu, pamatojoties uz Sis tiesibu normas
redakcijas, visparejas sistémas, merku, ka ari $is tiestbu normas pienemsanas konteksta detalizetu analizi, konstaté, ka tai ir tada
nozime valsts tiesibu sistema, kura pamato atkapi no piemérojamajam tiestbam, kuras ir noteiktas, piemerojot $is regulas 4. pantu.
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2) Regulas Nr. 864/2007 27. pants ir jainterprete tadejadi, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/103/EK
(2009. gada 16. septembris) par civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantosanu un
kontroli saistiba ar pienakumu apdrosinat Sadu atbildibu 28. pants, ka tas ir transponéts valsts tiesibds, nav uzskatams par
Savienibas tiestbu normu, kurd ir paredzeti noteikumi par tiesibu normu koliziju attieciba uz arpusligumiskam saistibam st
27. panta izpratne.

() OvC16l,7.5.2018.

Tiesas (otra palata) 2019. gada 17. janvara rikojums (Giudice di pace di Roma (Italija) lagums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Pina Cipollone/Ministero della Giustizia

(Lieta C-600/17) (*)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Sociala politika —
Darbs uz noteiktu laiku — Miertiesnesi — Acimredzama nepienemamiba)

(2019/C 112/09)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di pace di Roma

Pamatlietas puses

Prasitaja: Pina Cipollone
Atbildetaja: Ministero della Giustizia

piedaloties: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)

Rezolutiva dala

Liigums sniegt prejudicialu nolemumu, ko Giudice di pace di Roma (Romas miertiesa, Italija) ir iesniegusi ar 2017. gada 25. augusta
lemumu, ir acimredzami nepienemams.

() OV C437,18.12.2017.

Tiesas (otra palata) 2019. gada 17. janvara rikojums (Giudice di pace di Roma (Itilija) lagums sniegt
prejudicialu nolemumu) — Alberto Rossi/Ministero della Giustizia

(Lieta C-626/17) (")

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas Reglamenta 53. panta 2. punkts — Sociala politika —
Darbs uz noteiktu laiku — Miertiesnesi — Acimredzama nepienemamiba)

(2019/C 112/10)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Giudice di pace di Roma



